Virgilio Da Costa Neves.
Primer portugués del FC
Barcelona.

Entre 1903 y 1906 jugd en el FC Barcelona un extremo derecho
procedente del Hispania 1llamado (segun diferentes fuentes)
D Acosta, Da Acosta o Da Costa al que, de forma errdénea, se ha
considerado tradicionalmente italiano o de origen italiano.
Desconocemos el momento exacto en el que nace semejante
teoria, aunque no nos sorprende dados los antecedentes que
hemos ido desvelando en esta misma publicacién sobre
nacionalidades errdneas de jugadores del Barca: el “argentino”
Garchitorena (filipino) (Arrechea, 2011) o el “polaco”
Rositzky (aleman) (Scheinherr & Arrechea, 2017), antecedentes
que denotan falta de rigor en las investigaciones sobre la
historia del FC Barcelona y una reiteracién ad nauseam de
topicos y errores, copiados de un autor a otro durante
decenios sin romper el circulo vicioso acudiendo a las
fuentes. Estamos en condiciones de aclarar el verdadero
nombre del supuesto italiano “D’Acosta”, su verdadera
nacionalidad y las circunstancias que propiciaron su paso por
la ciudad de Barcelona y por el FC Barcelona.

Virgilio Da Costa Neves nacidé en Oporto (Portugal) el 23 de
septiembre de 1881. Entre 1900 y 1905 estuvo en la Universidad
de Ciencias Aplicadas Hochschule Mittweida (Sajonia, Alemania)
estudiando Ingenieria Mecdnica (Stascheit, Pernt,
Blechschmidt-Vogel & Martinez Gamez, 2016, p. 92). Alli
establecié amistad con Udo Steinberg, ingeniero técnico
industrial por la misma universidad y polifacético deportista
que se instald en Barcelona por motivos profesionales siendo
decisivo en la fundacién de varios clubes deportivos como el
Real Club de Tenis Barcelona, ademas de ser directivo vy
jugador del FC Barcelona y fundador de la primera escuela de
fatbol del club azulgrana (Closa, Pablo, Salas & Mas, 2015).
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Virgilio Da Costa Neves ya habia descubierto el futbol en sus
afos universitarios de Mittweida y jugdé en el Mittweidaer
Ballspiel-Club en esa época. En 1902 empez6 a realizar visitas
a Barcelona y a jugar esporadicamente con el Hispania y con el
FC Barcelona por amistad con Steinberg. Debutdé en partido
oficial el 29 de noviembre de 1903 en el encuentro del
Campeonato de Cataluia FC Barcelona 3-Joventut 0, jugando
intermitentemente hasta su despedida el 28 de febrero de 1906
en el amistoso: FC Barcelona 3-Veteranos FC Barcelona 0]1].

Poco antes de abandonar Barcelona Da Costa fue uno de los
fundadores de la “Seccidén Espana” de la Asociacién de Socios
Veteranos del Mittweidaer Ballspiel-Club junto a otros
destacados futbolistas que, al igual que é1, habian pasado por
la Hochschule Mittweida:

«El célebre F. C. de Mittweida (Sajonia), tiene constituida
una Asociacién de sus socios veteranos dispersados por todo el
mundo, de ellos, hay unos 30 en Espaha que acaban de fundar
una “Seccidén Espafia”, siendo muy facil que esto influya en que
el célebre Team del citado Club, haga un viaje a Espafa
combinandolo con Matchs en Karlsruhe y Paris. Forman parte de
la nueva “Secciodon Espafia” los conocidos foot-ballistas A.
Alonso de Vigo, de Arzagua [sic] y de Urizar de Bilbao y da
Costa y Steinberg de Barcelona.» (Foot-ball, 1906)

En 1906 Virgilio Da Costa Neves regresd a su Oporto natal para
trabajar como ingeniero y su retorno coincididé con 1la
fundacion del Futebol Clube do Porto (habia existido en
1893-1894 otro club con el mismo nombre que desaparecid), como
no podia ser de otra manera tras su carrera futbolistica en
Mittweida y Barcelona, se sumé con entusiasmo al nuevo
proyecto siendo uno de los socios fundadores de la nueva
entidad (Rodrigues Teles, c. 1954, p. 68).

El semanario deportivo-humoristico Xut! le recordaria muchos
anos mas tarde en su habitual tono sarcastico:



«Tenien un portugués que es deia D Acosta [sic], molt amic
d’un anglés que es deia Harris..

Mau!..[2]« (El Conclave, 1924)

Por todo ello, creemos demostrado que Virgilio Da Costa Neves
fue el primer jugador portugués del FC Barcelona “desbancando”
de dicho ranquin al angoleno-portugués Jorge Alberto Mendonca
(1967-1969). En total han sido nueve los futbolistas lusos que
han jugado en el Barca:

Virgilio Da Costa Neves 1903-1906
Jorge Alberto Mendonca 1967-1969
Paulino
Luis Filipe Madeira 1995-2000
Caeiro “Figo”
Vitor Manuel Martins Baia 1996-1998
Fernando Manuel Silva 1996-1998
Couto
Simao Pedro Fonseca 1999-2001
Sabrosa
Ricardo Andrade Quaresma 2003-2004
Bernardo
Anderson Luis de Souza 2004-2008
“Deco”
André Filipe Tavares 2016-
Gomes
Agradecimientos

Dra. Marion Stascheit (Leiterin Hochschularchiv, Hochschule
Mittweida).
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[1] Algunas fuentes, siguiendo a Daniel Carbé (1924), dan como
Gltimo partido de Da Costa (generalmente 1lamandole
“D"Acosta”) el correspondiente al Campeonato de Cataluia
jugado el 25 de marzo de 1906 (FC Barcelona 5-2 Catala). Las
crénicas del partido como la de Llobet (1906) indican que no
jugdé dicho encuentro.

[2] Traduccidn: “Tenian un portugués que se llamaba D Acosta
[sic], muy amigo de un inglés que se llamaba Harris..



n

iMiau!*. ..

*"Mau” es una interjeccién catalana utilizada para expresar
desconfianza.



